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1. Dieses Gerät kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit eingeschränkten körperlichen, 

sensorischen oder geistigen Fähigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Wissen verwendet werden, 

wenn sie beaufsichtigt oder unterwiesen wurden, das Gerät auf sichere Weise zu verwenden und zu 

verstehen die damit verbundenen Gefahren. Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen.Reinigung und 

Wartung durch den Benutzer dürfen nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgeführt werden. 

2. Kinder im Alter von 3 bis 8 Jahren dürfen Kühlgeräte be- und entladen. 

3. Wenn das Versorgungskabel beschädigt ist, muss es vom Hersteller, seinem Servicemitarbeiter oder 

ähnlich qualifizierten Personen ausgetauscht werden, um eine Gefahr zu vermeiden. 

4.  Halten Sie die Lüftungsöffnungen im Gerätegehäuse oder in der ingebauten Struktur frei WARNUNG:

von Hindernissen. 

5.  Verwenden Sie keine anderen mechanischen als die vom Hersteller empfohlenen Mittel, WARNUNG:

um den Abtauvorgang zu beschleunigen. 

6.  Den Kältemittelkreislauf nicht beschädigen. WARNUNG:

7.  Verwenden Sie keine Elektrogeräte in den Aufbewahrungsfächern des Geräts, es sei WARNUNG:

denn, sie sind vom vom Hersteller empfohlenen Typ. 

8. Lagern Sie keine explosiven Substanzen wie Aerosoldosen mit einem brennbaren Treibmittel in 

diesem Gerät. 

9. Dieses Gerät ist für den Einsatz in Haushalten und ähnlichen Anwendungen wiez – Küchenbereiche 

des Personals in Geschäften, Büros und anderen Arbeitsumgebungen; – Bauernhäuser und von 

Kunden in Hotels, Motels und anderen Wohnumgebungen; – Bed & Breakfast-Umgebungen; – Catering 

und ähnliche Anwendungen außerhalb des Einzelhandels. 

10. Stellen Sie das Gerät an eine Wand mit einem freien Abstand von höchstens 75 mm und mehr als 50 

mm. 

11.  Stellen Sie beim Aufstellen des Geräts sicher, dass das Versorgungskabel nicht WARNUNG:

eingeklemmt oder beschädigt ist. 

12.  Suchen Sie nicht mehrere tragbare Steckdosen oder tragbare Netzteile an der RüWARNUNG:

ckseite des Geräts. 

13. Beachten Sie die folgenden Anweisungen, um eine Kontamination von Lebensmitteln zu vermeiden: 

- Ein längeres Öffnen der Tür kann zu einem deutlichen Temperaturanstieg in den Abteilen des Geräts 

führen. - Rein igen Sie regelmäßig Oberflächen, d ie mi t Lebensmit te ln und zugängl ichen 

Entwässerungssystemen in Berührung kommen können. - Wassertanks reinigen, wenn sie 48 Stunden 

lang nicht b e n u t z t w u r d e n ; S p ü l e n S i e d a s a n e i n e Wasserversorgung angeschlossene 

Wassersystem, wenn 5 Tage lang kein Wasser entnommen wurde. - Lagern Sie rohes Fleisch und Fisch 

in geeigneten Behältern im Kühlschrank, damit es nicht mit anderen Lebensmitteln in Kontakt kommt 

oder auf diese tropft. - Zwei-Sterne-Tiefkühlfächer eignen sich zur Aufbewahrung von Tiefkühlkost, zur 

Aufbewahrung oder Herstellung von Eiscreme und zur Herstellung von Eiswürfeln. – Ein-, Zwei- und 

Drei-Sterne-Fächer sind nicht zum Einfrieren von frischen Lebensmitteln geeignet. – Wenn das Kü

hlgerät längere Zeit leer bleibt, schalten Sie es aus, tauen Sie es auf, reinigen Sie es, trocknen Sie es 

und lassen Sie die Tür offen, um Schimmelbildung im Gerät zu vermeiden. 

14. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, wenn Sie ihn nicht benutzen, bevor Sie Teile an- 

oder abnehmen, bevor Sie ihn reinigen. 

15. Stellen Sie sicher, dass der Stecker vollständig in die Steckdose gesteckt ist, wenn Sie Ihr Gerät 

anschließen.

16. Stecken Sie den Stecker in eine einzelne geerdete Steckdose. 

17. Verwenden Sie das Gerät niemals an Orten, an denen brennbare und brennbare Materialien 

aufbewahrt werden. 

18. Reparieren oder ersetzen Sie aus Sicherheitsgründen Teile bei einem autorisierten Servicehändler. 

19. Der Motor ist permanent geschmiert und benötigt kein Öl. 

20. Das Gerät muss so positioniert werden, dass der Stecker zugänglich ist. 

21. Bitte beachten Sie die örtlichen Vorschriften zur Entsorgung des Gerätes wegen seines brennbaren 

Blasgases. Bevor Sie das Gerät verschrotten, nehmen Sie bitte die Türen ab, um zu verhindern, dass 

Kinder eingeklemmt werden. 

22. Stellen Sie sicher, dass der Kühlschrank vor dem Reinigen oder wenn das Produkt nicht verwendet 

wird, vom Stromnetz getrennt wird. 

23. Verwenden Sie zum Reinigen des Geräts nur milde Reinigungsmittel oder Glasreinigungsmittel. 

Verwenden Sie niemals scharfe Reinigungs- oder Lösungsmittel. 
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24. Es wird nicht empfohlen, diesen Kühlschrank mit einem Verlängerungskabel odereiner 

Stromversorgungsplatine zu verwenden. Bitte stellen Sie sicher, dass das Gerät direkt an die 

Steckdose angeschlossen ist. 

25. Stellen Sie keine warmen Speisen oder Getränke in den Kühlschrank, bevor dieser auf 

Raumtemperatur abgekühlt ist. 

26. Schließen Sie die Tür sofort nach dem Einlegen von Gegenständen, damit die Innentemperatur 

nicht dramatisch ansteigt. 

27. Halten Sie das Gerät von Wärmequellen und direkter Sonneneinstrahlung fern. 

28. Zur stabilen Befestigung muss das Gerät auf einer ebenen und festen Oberfläche aufgestellt 

werden. Es sollte nicht auf weiches Material gelegt werden. 

29. Stellen Sie kein anderes Gerät auf den Kühlschrank und befeuchten Sie es nicht. 

30. Um Verletzungen oder den Tod durch Stromschlag zu vermeiden, bedienen Sie das Gerät nicht mit 

nassen Händen, während Sie auf einer nassen Oberfläche stehen oder im Wasser stehen.

31. Nicht im Freien oder bei Nässe verwenden. 

32. Ziehen Sie niemals am Kabel, um es von der Steckdose zu trennen. Fassen Sie den Stecker und 

ziehen Sie ihn aus der Steckdose. 

33. Halten Sie das Kabel von erhitzten Oberflächen fern. 

34. Überprüfen Sie, ob die Spannung des Netzteils in Ihrem Haus mit der auf dem Typenschild dieses 

Produkts angegebenen Spannung übereinstimmt. 

35. Schließen Sie Ihren Kühlschrank an eine unabhängige Steckdose an und verwenden Sie ein 

sicheres Erdungskabel. 

36. Wenn der Frost im Gefrierschrank entfernt wird oder wenn kein Strom vorhanden ist oder wenn der 

Kühlschrank nicht mehr verwendet wird, sollte er gereinigt werden, damit er nicht riecht. 

37. Tauen Sie den Gefrierschrank mindestens einmal im Monat auf, da zu viel Frost die Kühlung 

beeinträchtigen kann. 

38. Schalten Sie den Strom nur 5 Minuten später nach dem Stromausfall ein. Andernfalls kann der 

Kompressor beschädigt werden. 

39. Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerät spielen. 

40. Das Gerät darf nicht mit einem externen Timer oder einer separaten Fernbedienung betrieben 

werden. 

41. Dieses Gerät wurde mit einem geerdeten Stecker ausgestattet. Bitte stellen Sie sicher, dass die 

Steckdose in Ihrem Haus gut geerdet ist. 

42. Es wird empfohlen, das Netzkabel regelmäßig auf Anzeichen einer möglichen Verschlechterung zu 

überprüfen. Das Gerät sollte nicht verwendet werden, wenn das Kabel beschädigt ist. 

43. Dieses Produkt enthält eine Lichtquelle mit der Energieeffizienzklasse G. 

44. Bezüglich der Informationen zur Installation, Übergabe, Wartung, Instandhaltung und Entsorgung 

des Geräts wird auf den Abschnitt unten des Handbuchs verwiesen. 

45. Entsorgung des Geräts: Um mögliche Schäden für die Umwelt oder die menschliche Gesundheit 

durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu vermeiden, recyceln Sie es verantwortungsbewusst, um die 

nachhaltige Wiederverwendung materieller Ressourcen zu fördern. Und die Entsorgung sollte nur über 

öffentliche Sammelstellen erfolgen. Alte Kühlschränke können FCKW enthalten, das das Ozon zerstört. 

Wenden Sie sich an das nächstgelegene Abfallbehandlungszentrum, um weitere Informationen zu den 

richtigen Entsorgungsverfahren zu erhalten.

46.  Brandgefahr - brennbaresMaterial. Bitte halten Sie das Produkt WARNUNG!

während der Verwendung, Wartung und Entsorgung von der Feuerquelle fern. Auf der 

Rückseite des Geräts befinden sich brennbare Materialien.

47. Dieses Kühlgerät ist nicht als Einbaugerät vorgesehen. 

Warnung: Diese LED darf nur von einem autorisiertem Techniker getauscht werden.

Bei defekt bitte einen solchen kontaktieren.



Bezeichnung der Bauteile und Merkmale von Kühlschränken

Bezeichnung der Einzelnen Bauteile

Einige Merkmale und Zubehörteile des von Ihnen gekauften Kühlschranks stimmen möglicherweise 
nicht vollständig mit dieser Beschriftung überein, bitte beachten Sie die Packliste.

Produktmerkmale

Intelligenter frostfreier Kühlschrank 
Der international anerkannte Kompressor und die neueste Frostfrei-Technologie sorgen für Energieeinsparung, Effizienz und 
hervorragende Leistung. 
Die Temperaturregelung ist intelligent und genau, um die Lebensmittel länger frisch zu halten
Das Mikrocomputer-Kontrollsystem wird verwendet, um die Temperaturen der Kühlkammer, der Kammer mit variabler 
Temperatur bzw. der Gefrierkammer einzustellen und zu kontrollieren, was die Temperatureinstellung präziser macht und für 
eine längere Frischhaltung sorgt. 
Einige Modelle werden mit einer intelligenten Steuerung betrieben, ohne dass der Benutzer Einstellungen vornehmen oder 
eingreifen muss. 
Extra große LED-Anzeige, Berührungstasten 
Das LED-Anzeige zeigt die eingestellte Temperatur und den Funktionsstatus der Kühlkammer, der Kammer mit variabler 
Temperatur und der Gefrierkammer an. Gleichzeitig werden Touch-Tasten mit modischem und klarem Aussehen und 
bequemer Bedienung verwendet. 
Künstliche Intelligenz, automatische Temperaturregelung 
Unter dem Zustand der künstlichen Intelligenz kann der Kühlschrank die Temperatur automatisch an die Veränderung der 
Umgebungstemperatur anpassen, um den idealen Kühleffekt ohne manuelle Einstellung zu erreichen. 
Die temperaturvariable Kammer mit großem Fassungsvermögen 
Die Temperaturregelung der Kammer mit variabler Temperatur kann -1 → 0 → 1 → 2 → 3 → 4 →-1 (°C) → ... Schaltfunktion. 
Schnellkühl- und Schnellgefrierfunktion 
Die Schnellkühlfunktion senkt die Temperatur der Kühlkammer schnell auf 2 °C ab, wodurch die Frischhaltewirkung 
verbessert wird und eisgekühlte Getränke einfacher zubereitet werden können; 
Die Schnellgefrierfunktion kann die Lebensmittel in der Gefrierkammer in kürzester Zeit auf unter -18°C abkühlen und hält sie 
so auf wissenschaftlichere Weise frisch. 
Alarm-Warnfunktion 
Dieser Kühlschrank ist mit einer Störungsanzeige ausgestattet. Wenn die Kühlschranktür nicht geschlossen ist, wird ein Alarm 
ausgelöst, um die Nutzung und Wartung durch den Benutzer zu erleichtern.

Glasregale

Gefriertür obere Schublade

Flip beam

Obst- und 
Gemüsefach

Schublade in der Kammer 
mit Variabler Temperatur

Tiefkühltür untere Schublade

Nivellierfuß

Oberes Tablett an der Tür

Untere Tablett an der Tür
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Aufstellen

Start

Den Kühlschrank richtig installieren

Entfernen Sie vor der Verwendung des Kühlschranks alle Verpackungsmaterialien, 
einschließlich des Bodenpolsters, des Schaumstoffpolsters im Inneren des 
Kühlschranks, des Klebebands usw, und reißen Sie die Schutzfolie am Türgehäuse 
und am Kühlschrank ab.

Halten Sie ihn von Wärmequellen fern und vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung. 
Stellen Sie den Kühlschrank nicht an feuchte oder wässrige Orte, um Rost zu 
vermeiden oder die Isolierwirkung zu schwächen. 

Sprühen oder waschen Sie den Kühlschrank nicht mit Wasser ab, und stellen 
Sie ihn nicht an einem Ort auf, an dem er feucht ist und leicht mit Wasser 
bespritzt werden kann, um die elektrische Isolierleistung der Kühlschrankprodukte 
nicht zu beeinträchtigen.

Stellen Sie den Kühlschrank an einem gut belüfteten Ort in einem Innenraum auf, 
und der Boden muss eben und fest sein (falls er instabil ist, können Sie den 
Nivellierfuß nach links oder rechts drehen, um ihn zu nivellieren).

Dieser Kühlschrank wird unabhängig installiert und kann nicht als eingebettetes 
Gerät verwendet werden. Andernfalls kann es zu Problemen kommen, wie z. B., 
dass er nicht in Schränke passt, dass die Leistung und Lebensdauer des Produkts 
reduziert wird und dass die vom Hersteller gewährte grundlegende Produktgarantie 
nicht in Anspruch genommen werden kann.

Stellen Sie die transportierten Produkte bitte für mehr als 2 Stunden ab, bevor Sie 
das Gerät einschalten, da dies sonst zu einer Beeinträchtigung der 
Produktleistung oder zu Schäden führen kann. 

Bevor Sie frische oder gefrorene Lebensmittel einlegen, lassen Sie den 
Kühlschrank 2~3 Stunden lang laufen; Da die Umgebungstemperatur im Sommer 
sehr hoch ist, sollte der Kühlschrank zunächst mehr als 4 Stunden lang voll in 
Betrieb sein. 

Im Falle eines Stromausfalls oder einer Reinigung sollte der Netzstecker gezogen 
und mindestens fünf Minuten gewartet werden, bevor die Stromversorgung 
wieder eingeschaltet werden kann, um zu verhindern, dass der Kompressor 
durch das ständige Anlaufen beschädigt wird.
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Richtige Verwendung des Kühlschranks
Hinweis zum Gebrauch

Hinweise zum Aufstellen von Gegenständen

Es ist strengstens untersagt, den Kühlschrank ohne Genehmigung zu zerlegen 
oder umzubauen, und es ist verboten, die Kühlleitung zu beschädigen. Die 
Wartung des Kühlschranks muss von Fachleuten durchgeführt werden. 

Wenn das Netzkabel beschädigt ist, muss es von den zuständigen Fachleuten 
des Verkäufers oder seiner Wartungsabteilung ersetzt werden, um Gefahren 
zu vermeiden.

Die Zwischenräume zwischen den Türen und zwischen Türen und 
Kühlschrank sind sehr klein. Achten Sie darauf, nicht in diese Bereiche zu 
greifen, um sich nicht die Finger zu quetschen. Wenden Sie beim Öffnen und 
Schließen der Kühlschranktür nicht zu viel Kraft auf, damit keine Gegenstände 
herunterfallen. 

Wenn der Kühlschrank in Betrieb ist, fassen Sie nicht mit nassen Händen in 
den Gefrierraum, insbesondere nicht mit Metallbehältern, um Erfrierungen zu 
vermeiden. 

Erlauben Sie Kindern nicht, den Kühlschrank zu betreten oder auf ihn zu 
klettern, um zu vermeiden, dass sie in den Kühlschrankprodukten eingeschlossen 
werden, was zu Erstickungsgefahr führen kann, oder dass herunterfallende 
elektrische Produkte Kinder verletzen.

Legen Sie bitte keine schweren Gegenstände oben auf den Kühlschrank. Beim 
Schließen der Tür können sie leicht herunterfallen und versehentlich Schäden 
verursachen.

Bitte stellen Sie keine entflammbaren, explosiven, flüchtigen und stark 
ätzenden Gegenstände in die Elektrogeräte, um Produktschäden oder 
Brandunfälle zu vermeiden. 

Bitte stellen Sie keine brennbaren Gegenstände in die Nähe des Kühlschranks, 
um Brände zu vermeiden.

Dieser Kühlschrank ist ein Haushaltskühlschrank, der nur für die Aufbewahrung 
von Lebensmitteln geeignet ist und nicht für andere Zwecke, wie die 
Aufbewahrung von Blut, Medikamenten und biologischen Produkten, 
verwendet werden kann.
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Wartung des Kühlschranks

Ziehen Sie zum Reinigen und Abtauen des Kühlschranks bitte zuerst den Netzstecker 
aus der Steckdose.

Reinigung

Abtauen

Bitte entfernen Sie rechtzeitig den Staub hinter dem Kühlschrank und auf dem Boden, um die Wärmeableitung 
zu verbessern und Energie zu sparen. 
Das Innere des Kühlschranks sollte regelmäßig gereinigt werden, um einen unangenehmen Geruch zu 
vermeiden. Verwenden Sie zum Reinigen ein weiches Handtuch oder einen Schwamm, tauchen Sie ihn in 
klares Wasser oder ein nicht ätzendes neutrales Reinigungsmittel, wischen Sie ihn anschließend mit klarem 
Wasser ab und trocknen Sie ihn mit einem trockenen Lappen. Öffnen Sie die Tür und lassen Sie das Gerät an 
der Luft trocknen, bevor Sie es wieder einschalten.

Verwenden Sie zur Reinigung des Kühlschranks keine harten 
Bürsten, Stahldrahtkugeln, Stahldrahtbürsten, Scheuermittel (wie 
Zahnpasta), organische Lösungsmittel (wie Alkohol, Aceton, 
Lackverdünner usw.), abgekochtes Wasser, Säuren und Laugen. 
Dies kann die Oberfläche und die Auskleidung des Kühlschranks 
beschädigen.

Reinigen Sie das Gerät nicht mit Wasser, um die elektrische 
Isolierung nicht zu beeinträchtigen. Bitte verwenden Sie einen 
trockenen Lappen, wenn Sie elektrische Komponenten wie z. B. 
Beleuchtunglampen reinigen.

Dieser Kühlschrank ist ein voll luftgekühlter Kühlschrank mit automatischer Abtaufunktion ohne manuelle 
Bedienung. 
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Bedienung des Temperaturbedienfelds

Bedienfeld für die Temperaturregelung

 

 

 

① 
② 
③ 

④ 

 ⑤ 

⑥

 ⑦ 

C

B

A D

E

1. Tasten zur Bedienung 

Taste A… Taste für Regelung 
der Kühltemperatur 

Taste B… Taste für Variable 
Temperaturregelung 

Taste C… Taste für 
Gefriersteuerung 

Taste D… Intelligente Taste 

Taste E… Taste zum Sperren/ 
Entsperren

2. Anzeigebildschirm 

①… Schnellkühlen-Modus 

②… Anzeige der Temperatur 

③… Schnellgefrier-Modus 

④… Intelligenter Modus 

⑤… Temperatur-Symbol 

⑥… Variable Temperature-

instellungen 

⑦… Entriegelung der Anzeige 

3. Anzeige 
Jedes Mal einschalten, 3 Sekunden lang mit dem Einschaltring vollständig anzeigen und dann in die 
normale Betriebsanzeige wechseln (die eingestellten Temperaturen der Kühlkammer, der Kammer mit 
variabler Temperatur und der Gefrierkammer sind jeweils 5/4/-18°C beim ersten Mal). 
Anzeige des Normalbetriebs 
Anzeigebereich der Temperatur: Wenn keine Störung vorliegt, wird die eingestellte Temperatur der 
Kühlkammer alle 3 Sekunden kreisförmig angezeigt; Wenn eine Störung vorliegt, wird der Fehlercode 
nach der Verriegelung zyklisch angezeigt. Wenn die Temperatur eingestellt ist, leuchtet der 
Anzeigebereich des Kühlraums auf und die übrigen Bereiche sind erloschen. 
Anzeige-Steuerung 
Unter normalen Zuständen erlischt die Anzeigebildschirm im verriegelten Zustand, wenn die Tür nicht 
geöffnet wird und nach 30 Sekunden keine Taste betätigt wird; 
Jedes Mal, wenn die Tür geöffnet wird oder eine Taste betätigt wird, schaltet das Anzeigebildschirm auf 
Normalanzeige zurück; 
Wenn ein Fehler “sichtbarer Störungscode” auftritt, leuchtet der Anzeigebildschirm auf und erlischt nach 
30 Sekunden. 

4. Verriegeln und Entriegeln 
Im entriegelten Zustand halten Sie die Ver-/Entriegelungstaste 3 Sekunden lang gedrückt, um in den 
verriegelten Zustand zu gelangen, das Entriegelungssymbol erlischt; 
Im verriegelten Zustand halten Sie die Ver-/Entriegelungstaste 3 Sekunden lang gedrückt, um in den 
entriegelten Zustand zu gelangen, das Entriegelungssymbol leuchtet auf. 
Nach 30 Sekunden ohne Tastenbetätigung wechselt das Gerät automatisch in den gesperrten Zustand.

5. Temperatur- und Funktionseinstellung der Kühlkammer 
Wenn im Anzeigebereich des Kühlraums nicht 2~8 °C angezeigt werden, drücken Sie zunächst einmal 
die Kühltaste. 
Drücken Sie die Kühltaste, um die Temperatur des Kühlraums einzustellen. Mit jedem Drücken der 
Kühltaste steigt die Temperatur um 1 °C; Wenn die Temperatur 8°C erreicht hat, drücken Sie die Kühltaste 
erneut, um die Temperatur um 2°C zu erhöhen, und so weiter. 
Drücken Sie die Kühltaste 3 Sekunden lang, um den Schnellkühlmodus einzustellen, dann leuchtet das 
Symbol für Schnellkühlung auf. Zu diesem Zeitpunkt zeigt die Kühlanzeige 2°C an; Drücken Sie im 
Schnellkühlmodus die Kühltaste 3 Sekunden lang, um den Schnellkühlmodus zu verlassen, und die 
Einstellung der Kühlkammer wird auf die Auswahl vor der Einstellung des Schnellkühlmodus 
zurückgesetzt. 
Die Einstellung wird nach dem Verriegeln wirksam.

Die folgenden 5~8 Funktionen müssen im entsperrten Zustand ausgeführt werden. 
Wenn die Bedienung im verriegelten Zustand erfolgt, blinkt das Symbol “Entriegeln” 3 Sekunden lang, 
und gleichzeitig ertönt ein Signalton.
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Bedienung des Temperaturbedienfelds

E5

Fühler für die 
Umgebungstemperatur

Eingabeauff-
orderung

E6E4

Störung
Schaltkreis des 

Kühltemperatursensors
Schaltkreis des Temperaturfühlers 

für Variable Temperaturen

Fühler für Gefrieren und 
Abtauen

Schaltkreis des 
Gefriertemperaturfühlers

6. Einstellung der Temperatur und Funktion der temperaturvariablen Kammer 
Drücken Sie die Taste für die variable Temperatur, um die Temperatur der temperaturvariablen Kammer 
einzustellen. Jedes Mal, wenn Sie die Taste für die variable Temperatur drücken, 
Die Auswahl ist wie folgt: -1 → 0 → 1 → 2 → 3 → 4 →-1 (°C) → ... Temperaturzyklus; Die Einstellung wird nach 
dem Verriegeln wirksam. 

7. Einstellung der Temperatur und Funktion der Gefrierkammer 
Wenn im angezeigten Bereich des Gefrierraums nicht -16~-24°C angezeigt wird, drücken Sie zunächst einmal 
die Gefriertaste. 
Drücken Sie die Gefriertaste, um die Temperatur der Gefrierkammer einzustellen, und die Temperatur sinkt bei 
jedem Drücken der Gefriertaste um 1°C; Drücken Sie die Gefriertaste ein weiteres Mal, Nachdem die 
Temperatur -24°C erreicht hat,um die Temperatur auf -16°C zu senken, und so weiter.  
Drücken Sie die Gefriertaste 3 Sekunden lang, um den Schnellgefriermodus einzustellen, dann leuchtet das 
Schnellgefriersymbol auf. Zu diesem Zeitpunkt zeigt die Gefrieranzeige -26°C an; Drücken Sie die Gefriertaste 
3 Sekunden lang, um den Schnellgefriermodus zu beenden und die Gefrierkammer auf die Einstellung vor der 
Einstellung des Schnellgefriermodus zurückzusetzen, 
Die Einstellung wird nach dem Verriegeln wirksam. 

8. Intelligenter Modus 
Drücken Sie die “Intelligent”-Taste und schalten Sie sofort in den “Intelligent”-Modus. Die Kühlung wird auf 5°C 
eingestellt, das Gefrieren auf -18°C, und die variable Temperatur behält die ursprüngliche Wahl bei; Drücken 
Sie im intelligenten Modus erneut die Taste “Intelligent”, um den intelligenten Modus sofort zu verlassen. 

9. Kontrollfunktion des Anzeiges 
Nach 30 Sekunden Betrieb erlischt die Hintergrundbeleuchtung automatisch ; Wenn die Hintergrundbeleuchtung 
erlischt, drücken Sie eine beliebige Taste, um die Hintergrundbeleuchtung wieder einzuschalten. 

10. Ausschalt-Speicher 
Wenn die Stromzufuhr unterbrochen wird, wird der momentane Betriebszustand des Geräts gespeichert. Wenn 
das Gerät wieder mit Strom versorgt wird, funktioniert es weiterhin entsprechend der Einstellung vor der 
Unterbrechung der Stromzufuhr. 

11. Alarm beim Öffnen der Tür 
Wenn die Tür der Kühlkammer länger als 120 Sekunden nicht vollständig geschlossen oder geöffnet wird, 
ertönt ein Alarmton, der nach dem Schließen der Tür wieder aufhört. 

12. Störungsmeldung 
Wenn die folgenden Fehlermeldungen auf dem Anzeigebildschirm erscheinen, ist der Kühlschrank außer 
Betrieb. Der Kühlschrank kann auch dann noch kühlen, wenn ein Teil des Geräts defekt ist. Um den optimalen 
Betrieb des Kühlschranks zu gewährleisten, sollte er jedoch so schnell wie möglich gewartet werden.

Eingabeauff-
orderung

Störung Kommunikationskreislauf

E2 E3E1
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Richtige Verwendung des Kühlschranks 

Schematische Darstellung des Nivellierfußes

(Die obigen Bilder dienen nur als Referenz, und die tatsächliche Konfiguration unterliegt den gekauften 
physischen Gegenständen oder den Angaben des Verkäufers) 

Einstellungsschritte: 

a. Drehen Sie den unteren Nivellierfuß im Uhrzeigersinn, um den Kühlschrank anzuheben; 

b. Drehen Sie den unteren Nivellierfuß gegen den Uhrzeigersinn, um den Kühlschrank abzusenken; 

c. Nach den oben genannten Schritten können die beiden Nivellierfüße des Kühlschranks auf eine horizontale 
Höhe eingestellt werden.

6000194/00

220-240V~

50Hz

1,2A

R600a，64g

Spannung

Nennstrom

Frequenz

Kältemittel Typ

Werksmodell

Produktinformation
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Vorsichtsmaßnahmen beim Schließen der Tür

Wenn Sie Kühlschranktüren schließen müssen, während die rechte Tür geschlossen ist, 

achten Sie bitte auf den Filp Balken und überprüfen Sie ihn an der richtigen Stelle, um die linke 

Tür zu schließen.



Produktinformation

POCO

6000194/00

POCO Einrichtungsmärkte GmbH – Industriestraße 39 – 59192 Bergkamen - 

Germany

SN/N/ST/T

Produktdatenblatt

Delegierte Verordnung (EU) 2019/2016

Name oder Handelsmarke des 

Lieferanten:

Anschrift des Lieferanten:

Modellkennung:

Art des Kühlgeräts:

Geräuscharmes Gerät: ja/
freistehend]

eingebaut/

Weinlagerschrank: ja/ nein]

nein] Bauart:

ja/ nein]Anderes Kühlgerät:

Allgemeine Produktparameter:

Parameter Wert Parameter Wert

Gesamt-ab

messungen

(in Millimeter)

Höhe

Breite

Tiefe

Gesamtrauminhalt

(in dm³ oder l)

Energieeffizienzklasse

Luftschallemissionen

(in dB(A) re 1 pW)
Luftschallemissionsklasse

Jährlicher Energieverbrauch (in 

kWh/a)

Klimaklasse:

Mindestumgebungstemperatur (in 

°C), für die das 

Kühlgerät geeignet ist

Höchstumgebungstemperatur (in 

°C), für die das Kühlgerät

geeignet ist

Winterschaltung ja/ nein]
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Mindestlaufzeit der vom Hersteller angebotenen Garantie: 2 Jahre

Weblink zur Website des Herstellers, auf der die Informationen gemäß

Nummer 4(a) des Anhangs der Verordnung (EU) 2019/2019 zu finden sind: www.poco.de

Fachparameter:

Fachtyp: Rauminhalt

des Fachs

(in dm³ oder l)

Fachparameter und -werte

Empfohlene 

Temperatureinstellung 

für eine optimierte 

Lebensmittellagerung 

(in  °C)

Gefriervermö-

gen(in kg/24h)

Entfrostungsart 

(automatische 

Entfrostung=A,

manuelle Entfros

tung=M)

Speisekammerfach ja/ nein]

Weinlagerfach ja/ nein]

Kellerfach

Lagerfach für 

frische

Kaltlagerfach

Eisbereiterfach

Ein-Stern-Fach

Zwei-SterneFach

Drei-SterneFach

Vier-SterneFach

2-Sterne-Sektor

Fach mit variabler
Abteilarten

(4 Sterne)

ja/ nein]

ja/ nein]

ja/ nein]

ja/ nein]

ja/ nein]

ja/ nein]

ja/ nein]

ja/ nein]

ja/ nein]

x,x (für 4-Sterne-

Kompartimente)od

er

Für Vier-Sterne-Fächer

Schnellgefrierfunkt ja/ nein]

Lichtquellenparam:

Art der Lichtquelleion

Energieeffizienzklasse
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- Erweitert gemäßigt (SN): "Dieses Kühlgerät ist für den Einsatz bei Umgebungstemperaturen zwischen 
10 ° C und 32 °C vorgesehen."

- Gehärtet (N): "Dieses Kühlgerät ist für den Einsatz bei Umgebungstemperaturen zwischen 16 ° C und 
32 ° C vorgesehen."

- Subtropisch (ST): "Dieses Kühlgerät ist für den Einsatz bei Umgebungstemperaturen zwischen 16 ° C 
und 38 ° C vorgesehen."

- Tropish (T): "Dieses Kühlgerät ist für den Einsatz bei 

Umgebungstemperaturen zwischen 16 ° C und 43 ° C vorgesehen." 

Hinweis: Für weitere Dateninformationen scannen Sie bitte den QR-Code auf dem Energieetikett.

Klimaklasse

Lagerung Von Lebensmitteln
Ihr Gerät verfügt über das Zubehör, das in der Abbildung „Aufbau“ dargestellt ist. Mit dieser Anleitung 

können Sie Ihre Lebensmittel richtig aufbewahren. Die Glasablagen und das Gemüsefach können bei 

Bedarf herausgenommen werden, um Lebensmittel zu lagern.

Aufbewahrung von Lebensmitteln im Kühlfach
Das Kühl-/Gefrierfach trägt dazu bei, die Lagerzeit von frischen, verderblichen Lebensmitteln zu verlän
gern.

Pflege von frischen Lebensmitteln für beste Ergebnisse

• Lagern Sie Lebensmittel, die sehr frisch und von guter Qualität sind.

• Achten Sie darauf, dass die Lebensmittel gut eingewickelt oder abgedeckt sind, bevor sie gelagert 

werden. Dies verhindert, dass die Lebensmittel austrocknen, ihre Farbe oder ihren Geschmack ver
lieren, und trägt dazu bei, dass sie frisch bleiben. Außerdem wird so die Übertragung von Gerüchen 

verhindert. Gemüse und Obst müssen nicht eingewickelt werden, wenn sie im Gemüsefach des Kühl
schranks gelagert werden.

• Achten Sie darauf, dass stark riechende Lebensmittel eingewickelt oder abgedeckt sind und nicht in 

der Nähe von Lebensmitteln wie Butter, Milch und Sahne aufbewahrt werden, die durch starke Gerü-

che verdorben werden können.

• Kühlen Sie heiße Lebensmittel ab, bevor Sie sie in das Kühlfach legen.

Molkereiprodukte und Eier

• Auf den meisten abgepackten Milchprodukten ist ein empfohlenes Haltbarkeitsdatum aufgedruckt. 

Bewahren Sie sie im Kühlfach auf und verbrauchen Sie sie innerhalb der empfohlenen Zeit.

• Butter kann durch stark riechende Lebensmittel verdorben werden, weshalb sie am besten in einem 

verschlossenen Behälter aufbewahrt wird.

Eier sollten im Kühlfach aufbewahrt werden.

Rotes Fleisch
• Frisches rotes Fleisch auf einen Teller legen und locker mit Frischhaltefolie oder Folie abdecken.

• Bewahren Sie gekochtes und rohes Fleisch auf getrennten Tellern auf. So wird verhindert, dass der 
Saft 

des rohen Fleisches das gekochte Produkt verunreinigt.

Fisch und Meeresfrüchte
• Bis zur Verwendung auf einem mit Frischhaltefolie, Wachspapier oder Folie abgedeckten Teller in den 

Kühlschrank stellen.

• Ganze Fische sollten in kaltem Wasser abgespült werden, um lose Schuppen und Schmutz zu entfer
nen, und dann mit Papiertüchern trocken getupft werden. Ganze Fische oder Filets in einen versiegelten 
Plastikbeutel geben.

• Schalentiere stets gekühlt aufbewahren. Innerhalb von 1-2 Tagen verbrauchen.
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Gekochtes Essen
• Diese sollten in geeigneten, abgedeckten Behältern gelagert werden, damit die Lebensmittel nicht 

austrocknen.

• Nur 1-2 Tage haltbar.

Behälter für Gemüse
• Der Gemüsebehälter ist der optimale Lagerort für frisches Obst und Gemüse.

• Achten Sie darauf, die folgenden Früchte nicht über längere Zeit bei Temperaturen unter 7°C zu la
gern: Zitrusfrüchte, Melonen, Aborigines, Ananas, Papaya, Küretten, Passionsfrüchte, Gurken, Paprika, 

Tomaten.

• Bei niedrigen Temperaturen kommt es zu unerwünschten Veränderungen wie Aufweichung des Frucht
fleisches, Bräunung und/oder beschleunigter Fäulnis.

• Kühlen Sie Avocados (bis sie reif sind), Bananen und Mangos nicht ein.

Lebensmittel im Kühlschrank
Die Lagerzeit der verschiedenen Lebensmittel in den verschiedenen Fächern ist in der folgenden 
Tabelle angegeben.

Einfrieren und Aufbewahren von Lebensmitteln im Gefrierfach
• Tiefgefrorene Lebensmittel aufbewahren.

• Zur Herstellung von Eiswürfeln.

• Zum Einfrieren von Lebensmitteln.

Kauf von Tiefkühlkost

• Die Verpackung darf nicht beschädigt sein.

• Die Verpackung darf nicht beschädigt sein. - Verwendung bis zum Mindesthaltbarkeitsdatum.

• Tiefgefrorene Lebensmittel möglichst in einem Isolierbeutel transportieren und schnell in das Gefrier
fach legen.

Lebensmittel

Butter, Käse

Eier

Obst, Gemüse, Salat

Fleisch, Wurst, Käse, Milch

Molkereiprodukte, Lebensmittelkonserven, 

Dosen

Getränke, Flaschen, Tuben

Standort

Oberer Türrahmen

Türständer

Behälter

Unterer Bereich (unterster 

Einlegeboden / Gemüsefa-

chabdeckung)

Oberer Bereich oder 

Türständer

Lagerzeit

1 Monat

2-4 Wochen

3-5 Tage

1-4 Tage

1 Woche

3 Tage

Lagerung von Tiefkühlkost

Bei -18°C oder kälter lagern. Vermeiden Sie das unnötige Öffnen der Gefrierfachtür.

Einfrieren frischer Lebensmittel

Frieren Sie nur frische und unbeschädigte Lebensmittel ein.

Um den bestmöglichen Nährwert, Geschmack und Farbe zu erhalten, sollte Gemüse vor dem Einfrieren 

blanchiert werden. Auberginen, Paprika, Zucchini und Spargel müssen nicht blanchiert werden.

Hinweis:  Halten Sie die einzufrierenden Lebensmittel von bereits eingefrorenen Lebensmitteln fern.

Türständer
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Die folgenden Lebensmittel eignen sich zum Einfrieren:
Kuchen und Gebäck, Fisch und Meeresfrüchte, Fleisch, Wild, Geflügel, Gemüse, Obst, Kräuter, Eier 
ohne Schale, Milchprodukte wie Käse und Butter, Fertiggerichte und Reste wie Suppen, Eintöpfe, 
gekochtes Fleisch und Fisch, Kartoffelgerichte, Aufläufe und Desserts.

Diese Zeiten variieren je nach Art der Lebensmittel. Die eingefrorenen Lebensmittel können zwischen 1 

und 12 Monaten aufbewahrt werden (mindestens bei -18°C).

Empfohlene Aufbewahrungszeiten von 
Tiefkühlkost im Gefrierfach

Lagerzeit

Speck, Aufläufe, Milch

Brot, Eiscreme, Wurstwaren, Pasteten, 

zubereitete Schalentiere, öliger Fisch

Nicht fetthaltiger Fisch, Schalentiere, Pizza, 

Gebäck und Muffins

Schinken, Kuchen, Kekse, Rinder- und 

Lammkoteletts, Geflügelstücke

Butter, Gemüse (blanchiert), Eier ganz und 

Eigelb, gekochte Flusskrebse, Hackfleisch 

(roh), Schweinefleisch (roh)

Obst (getrocknet oder in Sirup), Eiweiß, 

Rindfleisch (roh), ganzes Huhn, Lammfleisch 

(roh), Obstkuchen

1 Monat

2 Monat

3 Monat

4 Monat

6 Monat

12 Monat

Vergessen Sie nie

• Wenn Sie frische Lebensmittel mit einem Mindesthaltbarkeitsdatum einfrieren, müssen Sie sie vor 
Ablauf dieses Datums einfrieren.

• Vergewissern Sie sich, dass die Lebensmittel nicht bereits eingefroren waren. Vollständig aufgetaute 
Tiefkühlkost darf nämlich nicht wieder eingefroren werden.

• Einmal aufgetaute Lebensmittel sollten schnell verbraucht werden.
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Die folgenden Lebensmittel sind nicht zum Einfrieren geeignet:
Gemüsesorten, die üblicherweise roh verzehrt werden, wie Kopfsalat oder Radieschen, Eier in der Scha
le, Weintrauben, ganze Äpfel, Birnen und Pfirsiche, hart gekochte Eier, Joghurt, Dickmilch, saure Sahne 

und Mayonnaise.

Verpacken von Tiefkühlkost
Um zu verhindern, dass Lebensmittel ihren Geschmack verlieren oder austrocknen, verpacken Sie sie 
luftdicht.

1. Legen Sie die Lebensmittel in die Verpackung.

2. Entfernen Sie die Luft.

3. Die Verpackung versiegeln.

4. Verpackung mit Inhalt und Gefrierdatum beschriften.

Geeignete Verpackungen: Plastikfolie, Schlauchfolie aus Polyethylen, Aluminiumfolie.

Lebensmittel



用

Problemstelle Mögliche Ursachen

Störungsuche
Bei den folgenden einfachen Problemen können Sie versuchen, sie selbst zu lösen. Wenn keine Besserung eintritt, 
wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.

Der Kühlschrank 
funktioniert nicht

Der Kühlschrank hat 
einen unangenehmen 
Geruch

Der Kompressor 
arbeitet sehr lange

Das Licht im Kühlschrank 
ist nicht an

Die Kühlschranktür lässt 
sich nicht schließen

Lärm so laut

Die Türdichtung hat 
Nähte

Die Wasserwanne 
läuft über

Erwärmung des 
Kühlschranks

Äußere Kondensation

Im Kühlschrank ist ein 
abnormales Geräusch 
zu hören

Ob die Stromversorgung angeschlossen und der Stecker fest eingesteckt ist 

Ist die Spannung zu niedrig

Geruchsintensive Lebensmittel sollten fest eingepackt werden 

Prüfen Sie, ob die Lebensmittel verdorben sind 

Das Innere des Kühlschranks muss gereinigt werden

Es ist ein normales Phänomen, dass der Kühlschrank im Sommer lange arbeitet, 
weil die Umgebungstemperatur hoch ist 

Es werden zu viele Lebensmittel auf einmal eingelegt 

Kühlen Sie die Lebensmittel ab, bevor Sie sie in den Kühlschrank stellen 

Öffnen Sie die Kühlschranktür zu häufig

Ist der Kühlschrank eingeschaltet oder die Beleuchtungslampe beschädigt

Die Beleuchtungslampe muss von einem Fachmann ausgetauscht werden

Die Tür ist mit Lebensmittelverpackungen verstopft, so dass sie nicht 
geschlossen werden kann

Es wurden zu viele Lebensmittel eingefüllt 

Schiefstehender Kühlschrank

Ob der Boden eben ist und der Kühlschrank stabil steht 

Ist das Zubehör des Kühlschranks in normaler Position

Entfernen Sie Fremdkörper von der Türdichtung 

Erhitzen Sie die Türdichtung und stellen Sie sie nach dem Abkühlen wieder her 
(mit einem Fön oder einem heißen Handtuch) 

Zu viele eingelagerte Lebensmittel oder zu viel Feuchtigkeit im Kühlschrank 
führen zu einer großen Wassermenge während des Abtauens 

Unsachgemäß geschlossene Türen und andere Gründe führen dazu, dass die 
Luft eindringt und anfängt zu gefrieren, und das durch das Abtauen erzeugte 
Wasser steigt

Es ist normal, dass der eingebaute Kondensator Wärme über das Gehäuse 
abgibt

Die Umgebungstemperatur ist zu hoch, und es gibt zu viele Lebensmittel oder 
kurze Ausfallzeiten des Kompressors usw.

Dadurch erwärmt sich das Gehäuse. Achten Sie auf die Belüftung und die 
Wärmeableitung

Wenn die Umgebungstemperatur zu hoch ist, kommt es zu Kondensation an der 
Außenfläche des Kühlschranks und an der Oberfläche der Türdichtung

Dies ist ein normales Phänomen und kann mit einem sauberen Handtuch 
abgewischt werden

Summen: Wenn der Kompressor in Betrieb ist, gibt er ein summendes Geräusch 
von sich, das beim Starten und Stoppen laut ist; dies ist ein normales Phänomen 

Quietschen: Es ist ein normales Phänomen, dass das Kältemittel in elektrischen 
Geräten ein Quietschen erzeugt, wenn es fließt
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Die europäische Richtlinie 2012/19/EU über Elektro- und Elektronik-

Altgeräte (WEEE) schreibt vor, dass gebrauchte Haushaltsgeräte nicht 

in den normalen kommunalen Abfall geworfen werden dürfen. Altgeräte 

müssen getrennt gesammelt werden, um die Rückgewinnungs- und 

Recyclingrate der Materialien, aus denen sie bestehen, zu optimieren 

und die Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt 

zu verringern. Das Symbol der durchgestrichenen Mülltonne ist auf allen 

Produkten angebracht, um Sie an die Verpflichtung zur getrennten 

Sammlung zu erinnern.
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Safety Precautions

2

1. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced 

physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given 

supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards 

involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made 

by children without supervision. 

2. Children aged from 3 to 8 years are allowed to load and unload refrigerating appliances. 

3. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly 

qualified persons in order to avoid a hazard. 

4. : Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the built-in structure, clear of WARNING

obstruction. 

5.  Do not use mechanical devices or other means to accelerate the defrosting process, WARNING:

other than those recommended by the manufacturer. 

6.  Do not damage the refrigerant circuit. WARNING:

7.  Do not use electrical appliances inside the food storage compartments of the appliance, WARNING:

unless they are of the type recommended by the manufacturer. 

8. Do not store explosive substances such as aerosol cans with a flammable propellant in this 

appliance.

9. This appliance is intended to be used in household and similar applications such as – staff kitchen 

areas in shops, offices and other working environments; – farm houses and by clients in hotels, motels 

and other residential type environments; – bed and breakfast type environments; – catering and similar 

non-retail applications. 

10. Placed the appliance against a wall with a free distance not exceeding 75 mm and more than 50mm 

11.  When positioning the appliance, ensure the supply cord is not trapped or damaged. WARNING:

12.  Do not locate multiple portable socketoutlets or portable power supplies at the rear of WARNING:

the appliance. 

13. To avoid contamination of food, please respect the following instructions: – Opening the door for 

long periods can cause a significant increase of the temperature in the compartments of the appliance. 

– Clean regularly surfaces that can come in contact with food and accessible drainage systems. – Clean 

water tanks if they have not been used for 48h; flush the water system connected to a water supply if 

water has not been drawn for 5 days. – Store raw meat and fish in suitable containers in the refrigerator, 

so that it is not in contact with or drip onto other food. – Two-star frozen-food compartments are suitable 

for storing pre-frozen food, storing or making ice cream and making ice cubes. – One-, two- and three-

star compartments are not suitable for the freezing of fresh food. – If the refrigerating appliance is left 

empty for long periods, switch off, defrost, clean, dry, and leave the door open to prevent mould 

developing within the appliance. 

14. Unplug the appliance from outlet when not in use, before putting on or taking off parts, before 

cleaning. 

15. Make sure to place the plug all the way into socket when connecting your appliance. 

16. Insert the plug into a single grounded socket. 

17. Never use the appliance in place where combustible and inflammable materials are kept. 

18. For safety reason, be sure to repair or replace parts at an authorized service dealers. 

19. The motor is permanently lubricated and will require no oil. 

20. The appliance must be positioned so that the plug is accessible. 

21. Please according to local regulations regarding disposal of the appliance for its flammable blowing 

gas. Before you scrap the appliance, please take off the doors to prevent children trapped. 

22. Ensure the refrigerator is unplugged before cleaning or if the product is not in use. 

23. To clean the appliance use only mild detergents or glass cleaning products. Never use harsh 

detergents or solvents. 

24. It is not recommended to use this refrigerator with an extension cord or power board. Please ensure 

that the appliance is plugged directly into the electrical outlet. 

25. Do not place hot food or drink into the refrigerator before it cools down to room temperature. 

26. Close the door immediately after putting in any items so the inside temperature will not rise 

dramatically. 

27. Keep appliance away from any heat source or direct sunlight. and solid surface. It should not be laid 

on any soft material. 

28. Do not place any other appliance on top of the refrigerator, and do not wet it. 
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29. To avoid injury or death from electrical shock do not operate the appliance with wet hands, while 

standing on a wet surface or while standing in water. 

30. Do not use outdoors or in wet conditions. 

31. Never pull the cord to disconnect it from the outlet. Grasp the plug and pull it from the outlet.

32. Keep the cord away from heated surfaces. 

33. Check that the voltage of the power supply in your home is the same as the voltage shown on the 

rating label of this product. 

34. Connect your refrigerator to an independent electrical socket and use a safe ground wire. 

35. When the frost in freezer is removed, or when there is no electricity or when refrigerator ceases to 

be used, it should be cleaned in order to prevent it from smelling. 

36. Defrost the freezer at least once a month because too much frost may affect refrigeration. 

37. Turn on electricity only 5 minutes later after electricity goes off. Otherwise, the compressor may be 

damaged. 

38. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance. 

39. The appliance is not intended to be operated by means of an external timer or a separate remote-

control system. 

40. This appliance has been incorporated with a grounded plug. Please ensure the wall outlet in your 

house is well earthed. 

41. It is recommended to check regularly the supply cord for any sign of possible deterioration, and the 

appliance should not be used if the cable is damaged. 

42. This product contains two light sources of energy efficiency class G. 

43. Regarding the information pertaining to the installation, handing, maintenance, servicing and 

disposal of the appliance, thanks to refer to the below paragraph of the manual. 

44. Disposal of the appliance: To prevent possible harm to the environment or human health from 

uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material 

resources. And the disposal should only be done through public collection points. Old refrigerators can 

contain CFC that destroy the ozone; contact the waste treatment center nearest your home for more 

details on the correct procedures for disposa.

45.  Risk of fire – flammable material. Please keep the product far away fire                                     WARNING!

source during using, service and disposal.There are flammable materials at the back 

of  the appliance.

46. This refrigerating appliance is not intended to be used as a built-in appliance. 

Warning: the LED light must not be replaced by the user! If the LED light is damaged, 

contact an authorized service representative for repairing.



Component Names and Characteristics of Refrigerators

Name of Each Component

Some features and accessories of the refrigerator you purchased may not be completely 
consistent with this legend, please refer to the packing list.

Product Features

Intelligent frost-free refrigerator 
The internationally renowned compressor and latest frost-free technology are adopted to achieve energy 
conservation, efficiency and superior performance. 
Temperature control is intelligent and accurate to keep fresh for a longer time 
The microcomputer control system is used to set and control the temperatures of Refrigerating Chamber, 
Variable-temperature Chamber and Freezing Chamber respectively, which makes the temperature adjustment 
more accurate and keeps fresh for a longer time. 
Some models are operated by fully intelligent control, without adjustment and interference of users. 
Extra large LED display, touch buttons 
LED display screen respectively displays the set temperature and functional status of the Refrigerating 
Chamber, Variable-Temperature Chamber and the Freezing Chamber. At the same time, touch buttons are 
adopted with fashionable and clear appearance and convenient operation. 
Artificial intelligence, automatic temperature control 
Under the condition of artificial intelligence, the refrigerator can automatically adjust the temperature according 
to the change of ambient temperature, achieving the ideal refrigeration effect without manual adjustment. 
The Variable-temperature Chamber with large capacity 
The temperature regulation of Variable-temperature Chamber can achieve -1 → 0 → 1 → 2 → 3 → 4 →-1 (°C) 
→ ... Switch function. 
Quick Refrigerating and Quick Freezing function 
Quick Refrigerating function drops the temperature of the Refrigerating Chamber to 2°C quickly, which makes 
the fresh-keeping effect better and makes it easier to have iced drinks; 
Quick Freezing function can refrigerate the food in the Freezing Chamber to below -18°C in the shortest time, 
and keep fresh more scientifically. 
Alarm warning function 
This refrigerator is equipped with fault prompt and alarm function when the refrigeration door is not closed 
properly, which is convenient for users to use and maintain.

Drawer in Variable-
temperature Chamber

Fruit and Vegetable 
Compartment

Glass Shelf

Leveling Foot

Uper bottle frame

Freezing door upper drawer

Flip beam

Lower bottle frame

Freezing door lower drawer
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Placing

Start

Correctly install the refrigerator

Before using the refrigerator, remove all packaging materials, including the base 
cushion, foam cushion inside the refrigerator, adhesive tape, etc., and tear off the 
protective film on the door body and refrigerator.

Keep away from heat sources and avoid direct sunlight. Do not place in damp or 
watery places to prevent rust or weaken insulation effect. 

Do not spray or wash the refrigerator with water, and do not place it in a 
place where it is damp and easy to splash water, so as not to affect the 
electrical insulation performance of refrigerator products.

Place the refrigerator in a well-ventilated place indoors, and the ground is flat and 
firm (if there is any instability, you can rotate the leveling foot to the left or right for 
leveling).

This refrigerator is installed independently and cannot be used as an embedded 
device, otherwise it will lead to problems such as unable to fit into cabinets, 
reduced product performance and life, and unable to obtain the basic product 
warranty provided by the manufacturer.

For the transported products, please place them for more than 2 hours before 
turning on the power, otherwise it will lead to product performance degradation 
or damage. 

Before puting fresh or frozen food, let the refrigerator run for 2~3 hours; The 
ambient temperature is high in summer, thus the refrigerator should be fully 
operated for more than 4 hours first. 

In case of power cut or cleaning, the power plug should be unplugged and kept 
at least five minutes at intervals before the power supply can be turned on 
again, so as to prevent the compressor from being damaged due to continuous 
start-up.
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Correctly install the refrigerator
Notice for Use

Matters Related to Placing Articles

It is strictly prohibited to dismantle or transform the refrigerator without 
permission, and it is prohibited to damage the refrigeration pipeline. The 
maintenance of the refrigerator must be carried out by professionals. 

If the power cord is damaged, it must be replaced by the relevant 
professionals of the seller or its maintenance department in order to avoid 
danger.

The gaps between doors and between doors and refrigerator are very small. 
Be careful not to reach into these areas to avoid crushing your fingers. When 
opening and closing the refrigerator door, don't use too much force to avoid 
items falling. 

After the refrigerator starts to run, don't use wet hands to take food or 
containers in the Freezing Chamber, especially metal containers, so as to 
avoid frostbite.

Do not allow children to enter or climb the refrigerator, so as to avoid being 
sealed in the refrigerator products, which may lead to suffocation, or falling 
electrical products to hurt children.

Please do not place heavy objects on the top of the refrigerator. When 
closing the door, they are easy to fall and cause accidental damage.

Please do not put flammable, explosive, volatile and strong corrosive articles 
into electrical appliances, so as not to cause product damage or fire 
accidents. 

Please do not place or use combustible articles near the refrigerator to avoid 
fire.

This refrigerator is a household refrigerator, which is only suitable for storing 
food, and cannot be used for other purposes, such as storing blood, 
medicines and biological products.
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Maintenance of Refrigerator

When cleaning and defrosting the refrigerator, please unplug the power plug first.

Cleaning

Defrosting

Please clean up the dust behind the refrigerator and on the ground on time to improve the heat dissipation effect 
and save energy. 

The inside of the refrigerator should be cleaned frequently to avoid an unpleasant odor. When cleaning, please 
use a soft towel or sponge, and dip it in clear water or non-corrosive neutral detergent, and finally wipe it with 
clear water and dry it with a dry rag. Open the door and dry it naturally before turning on the power supply.

When cleaning, do not use hard brushes, steel wire balls, steel 
wire brushes, abrasives (such as toothpaste), organic solvents 
(such as alcohol, acetone, lacquer thinner, etc.), boiled water, acid 
and alkaline articles to clean the refrigerator. This may damage the 
surface and liner of refrigerator.

Do not wash with water when cleaning, so as not to affect the 
electrical insulation performance. Please use a dry rag when 
cleaning electrical components such as lighting lamps.

This refrigerator is a full air-cooled with automatic defrosting function without manual operation. 
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Temperature Control Panel Operation

Temperature Control Panel

 

 

 

① 
② 
③ 

④ 

 ⑤ 

⑥

 ⑦ 

C

B

A D

E

1. Operation buttons 

Button A… Refrigerating 
temperature control 
button 

Button B… Variable 
temperature control 
button 

Button C… Freezing control 
button 

Button D… Intelligent button 

Button E… Lock/unlock button

2. Display screen 

①… Quick Refrigerating 
mode 

②… Temperature display 

③… Quick Freezing mode 

④… Intelligent mode 

⑤… Temperature icon 

⑥… Variable Temperature 
Choices 

⑦… Unlocking display 

3. Display 
Power-on each time, display fully for 3 seconds with the startup ring, and then enter the normal operation 
display (the set temperatures of the Refrigerating Chamber, the Variable-temperature Chamber and the 
Freezing Chamber are 5/4/-18°C respectively for the first time). 
Normal operation display 
Temperature display area: When there is no fault, the set temperature of the refrigerating chamber is 
displayed circularly every 3 seconds; When there is a fault, the fault code is cycled to display after locking. 
When the temperature is set, the indicating area of the refrigerating chamber is lit and the rest areas are 
extinguished. 
Display control 
Under normal circumstances, in the locked state, the display screen goes out if there is no door opening 
action and button-free operation after 30 seconds; 
Every time there is a door opening action or a button operation, the display screen restores normal 
display; 
When a fault “visible fault code” occurs, the display screen lights up, and goes out after 30 seconds. 

4. Lock and unlock 
In the unlocked state, press and hold the lock/unlock button continuously for 3 seconds to enter the locked 
state, and the unlock icon goes out; 
In the locked state, press and hold the lock/unlock button continuously for 3 seconds to enter the unlocked 
state, and the unlock icon lights up. 
After 30 seconds of button-free operation, it automatically enters the locked state. 

5. Temperature and function setting of Refrigerating Chamber 
If 2~8 °C is not displayed in the indicating area of refrigerator room, press the refrigeration button once 
first. 
Press the refrigeration button to adjust the temperature of the Refrigerating Chamber, and the temperature 
rises by 1°C every time the refrigeration button is pressed; When the temperature reaches 8°C, press the 
refrigeration button again, cycle the temperature to 2°C, and so on. 
Press the refrigeration button for 3 seconds to set the Quick Refrigerating mode, and then the Quick 
Refrigerating icon lights up. At this time, the refrigeration display shows 2°C; In Quick Refrigerating mode, 
press the refrigeration button for 3 seconds to exit the Quick Refrigerating mode, and Refrigerating 
Chamber setting will be restored to the choice before setting the Quick Refrigerating mode. 
The setting is going to take effect after locking.

The following 5~8 functions must be carried out in the unlocked state. 
If the operation is in the locked state, the “Unlock” icon flashes for 3 seconds, and a beep prompt is 
given at the same time.
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Communication circuit

Temperature Control Panel Operation

E5

Ambient temperature 
sensor

Prompt

Prompt E6E4

Fault

Fault

Refrigeration temperature 
sensor circuit

Variable temperature 
sensor circuit

Freezing and defrosting 
sensor

Freeze temperature 
sensor circuit

6. Setting of the temperature and function of Variable-temperature Chamber 

Press the variable temperature button to adjust the temperature of the variable-temperature chamber. Each 
time you press the variable temperature button, 

The choice is as -1 → 0 → 1 → 2 → 3 → 4 →-1 (°C) → … Temperature cycling; The setting is going to take 
effect after locking. 

7. Setting of the temperature and function of Freezing Chamber 

If -16~-24°C is not displayed in the indicated area of refrigeration room, press the freeze button once first. 

Press the Freezing button to adjust the temperature of the Freezing Chamber, and the temperature drops by 
1°C every time the Freezing button is pressed; After the temperature reaches -24°C, press the freeze button 
one more time, cycle the temperature to -16°C, and so on. 

Press the Freezing button for 3 seconds to set the Quick Freezing mode, and then the Quick Freezing icon 
lights up. At this time, the Freezing display shows -26°C; Press the Freezing button for 3 seconds to exit the 
Quick Freezing mode, and restore the Freezing Chamber setting to the choice before setting the Quick 
Freezing mode, 

The setting is going to take effect after locking. 

8. Intelligent mode 

Press the “Intelligent” button and switch to the “Intelligent” mode immediately. The refrigeration is set to 5°C, the 
freeze is set to-18°C, and the variable temperature maintains the original choice; In the Intelligent mode, press 
the “Intelligent” button again, and you will exit the smart mode immediately. 

9. Display control function 

After 30 seconds of operation, the backlight automatically goes out; When the backlight goes out, press any 
button to restore the backlight. 

10. Power-off memory 

When the power is cut off, the instantaneous working state of the power is locked, and after the power is 
supplied, it still works according to the setting before the power is cut off 

11. Door opening alarm 

If the door of Refrigerating Chamber is not closed entirely or opened for more than 120 seconds, a beep alarm 
will be issued, and the alarm will stop after closing the door. 

12. Fault prompt 

When the following fault prompts appear on the display screen, the refrigerator is out of order. The refrigerator 
can still refrigerate when a part of it occures faults, but it should be contacted for maintenance as soon as 
possible to realize the optimal operation of the refrigerator. 

E2 E3E1
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Proper Use of Refrigerator

Schematic Diagram of Leveling Foot

(The above pictures are for reference only, and the actual configuration is subject to the purchased 
physical objects or the seller's statement)

Adjustment steps: 

a. Rotate the bottom leveling foot clockwise to raise the refrigerator; 

b. Rotate the bottom leveling foot anticlockwise to lower the refrigerator; 

c. According to the above steps, the two leveling feet of the refrigerator can be adjusted to a horizontal 
height

Precautions when closing the door

When you need to close fridge doors while the right door is closed, please take care of the filp 

beam and check it at the right place to close the left door.

6000194/00

220-240V~

50Hz

1.2A

R600a,64g

Voltage

Rated Current

Frequency

Refrigerant Type

Factory Model

Product Information 
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Product Information 

POCO

6000194/00

POCO Einrichtungsmärkte GmbH – Industriestraße 39 – 59192 Bergkamen - 

Germany

SN/N/ST/T
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Minimum duration of the guarantee offered by the manufacturer: 2 YEARS

Additional information:Weblink to the manufacturer‘s website, where the information in point4(a) Annex of

Commission Regulation (EU) 2019/2019 is found: www.poco.de
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 - Extended temperate(SN): 'this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures 
ranging from 10 °C to 32 °C';

- Temperate(N): 'this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging 
from 16 °C to 32 °C';

- Subtropical(ST): 'this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging 
from 16 °C to 38 °C';

- Tropical(T): 'this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging from 
16 °C to 43 °C';

 Note: More data information, please scan the QR code on the energy label. 

Climate classes

Storage Of Food
Your appliance has the accessories as the “Structure illustration” showed in general, with this part 
instruction you can have the right way to storage your food. The glass shelves and crisper can be 
removed to store food if needed.

Storing food in the refrigerator compartment
The fridge freezer compartment helps to extend the storage times of fresh perishable foods.

Fresh food care for best results

• Store foods that are very fresh and of good quality.

• Ensure that food is well wrapped or covered before it is stored. This will prevent food from dehydrating, 

deteriorating in cooler or losing taste and will help maintain freshness. It will also prevent dour transfer. 

Vegetables and fruit need not be wrapped if they are stored in the vegetable container of the fridge 
compartment.

• Make sure that strong smelling foods are wrapped or covered and stored away from foods such as 
butter, milk and cream which can be tainted by strong odors.

• Cool hot foods down before placing them in the fridge compartment.

Dairy foods and eggs

• Most pre-packed dairy foods have a recommended ‘use by /best before/best by/ date stamped on 
them. Store them in the fridge compartment and use within the recommended time.

• Butter can become tainted by strong smelling foods so it is best stored in a sealed container.

• Eggs should be stored in the fridge compartment.

Red meat
• Place fresh red meat on a plate and loosely cover with plastic wrap or foil.

• Store cooked and raw meat on separate plates. This will prevent any juice lost from the raw meat from 

contaminating the cooked product.

Fish and seafood

• Until required, refrigerate on a plate loosely covered with plastic wrap, waxed paper or foil.

• Whole fish should be rinsed in cold water to remove loose scales and dirt and then patted dry with 

paper towels. Place whole fish or fillets in a sealed plastic bag.

• Keep shellfsh chilled at all times. Use within 1-2 days.
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Cooked food
• These should be stored in suitable covered containers so that the food will not dry out.

• Keep for only 1-2 days.

Vegetable container

• The vegetable container is the optimum storage location for fresh fruit and vegetables.

• Take care not to store the following at temperatures of less than 7°C for long periods: Citrus fruit, me-

lons, aborigines, pineapple, papaya, curettes, passion fruit, cucumber, peppers, tomatoes.

• Undesirable changes will occur at low temperatures such as softening of the flesh, browning and/or 
accelerated decaying.

• Do not refrigerate avocados (until they are ripe), bananas and mangoes.

Fridge food

Storage time of different food in different compartments according to be below table.

Freezing and storing food in the freezer compartment
• To store deep-frozen food.

• To make ice cubes.

• To freeze food.

Purchasing frozen food

• Packaging must not be damaged.

• Use by the ‘use by /best before/best by/’ date.

• If possible, transport deep-frozen food in an insulated bag and place quickly in the freezer 
compartment.

Food

Butter, cheese

Eggs

Fruit, vegetables, salad

Meat, sausage, cheese, milk

Dairy products, canned food, cans

Drinks, bottles, tubes

Location

Upper door rack

Door rack

Crisper

Lower area (lowest shelf / 

cri-sper cover)

Upper area or door rack

Door rack

Storage time

1 month

2-4 weeks

3-5 days

1-4 days

1 week

3 days

Storing frozen food

Store at -18°C or colder. Avoid opening the freezer compartment door unnecessarily.

Freezing fresh food

• Freeze fresh and undamaged food only.

• To retain the best possible nutritional value, favor and cooler, vegetables should be blanched before 

freezing. Aubergines, peppers, zucchini and asparagus do not require blanching.

Note: Keep food to be frozen away from food which is already frozen.



The following foods are suitable for freezing
Cakes and pastries, fish and seafood, meat, game, poultry, vegetables, fruit, herbs, eggs without shells, 

dairy products such as cheese and butter, ready meals and leftovers such as soups, stews, cooked 
meat and fish, potato dishes, scuffles and desserts.

These times vary depending on the type of food. The food that you freeze can be preserved from 1 to 

12 months (minimum at -18°C).

Recommended storage times of frozen food
in the freezer compartment

Food Storage time

Bacon, casseroles, milk

Bread, ice cream, sausages, pies, prepared 

shellfish, oily fish

Non-oily fish, shellfish, pizza, scones and 

muffins

Ham, cakes, biscuits, beef and lamb chops, 

poultry pieces

Butter, vegetables (blanched), eggs whole and 

yolks, cooked crayfish, minced meat (raw), 

pork (raw)

Fruit (dry or in syrup), egg whites, beef (raw), 

whole chicken, lamb (raw), fruit cakes

1 month

2 month

3 month

4 month

6 month

12 month

Never forget

•  When you freeze fresh foods with a ‘use by /best before/best by/’ date, you must freeze them before 

this date expires.

•  Check that the food was not already frozen. Indeed, frozen food that has thawed completely must 

not be re-frozen.

•  Once defrosted, food should be consumed quickly.
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The following foods are not suitable for freezing
Types of vegetables, which are usually consumed raw, such as lettuce or radishes, eggs in shells, 
grapes, whole apples, pears and peaches, hard-boiled eggs, yoghurt, soured milk, sour cream, and 
mayonnaise.

Packing frozen food
To prevent food from losing its flavor or drying out, place food in airtight packaging.

1. Place food in packaging.

2. Remove air.

3. Seal the wrapping.

4. Label packaging with contents and dates of freezing. 

Suitable packaging: Plastic film, tubular film made of polyethylene, aluminum foil.



用

Problem point Possible causes

Troubleshooting
For the following simple problems, you can try to solve them by yourself. If there is no improvement, please call 
the after-sales service department.

The refrigerator 
doesn't work 

The refrigerator has 
an unpleasant odor

The compressor 
works for a long time

The refrigerator light 
is not on 

The refrigerator door 
cannot be closed

Noise 

The door seal has 
seams

Water pan overflows 
the water

Refrigerator shell 
heating

Exterior condensation

There is an abnormal 
sound in the 
refrigerator

Whether the power supply is connected and the plug is firmly plugged in 

Is the voltage too low 

Smelly food should be tightly wrapped 

Check for food decay 

The inside of the refrigerator needs to be cleaned

It is a normal phenomenon that the refrigerator works for a long time in 
summer because the ambient temperature is high 

Too much food is put in at one time 

Cool the food before putting it in the refrigerator 

Open the refrigerator door too frequently

Is the refrigerator powered on or the lighting lamp damaged 

The lighting lamp shall be replaced by a professional

The door is jammed with food packages so that it can not be closed 

Too much food is put in 

Skewed refrigerator

Whether the ground is flat and the refrigerator is placed steadily 

Are refrigerator accessories in normal position

Remove foreign matter from door seal 

Heat the door seal and restore it after air cooling (with a hair dryer or a hot 
towel) 

Too much food storage or too much moisture in the refrigerator leads to a large 
amount of water during defrosting 

Improperly closed door and other reasons make the air enter and start frosting, 
and the water produced by defrosting increases

It is normal for the built-in condenser to dissipate heat inside through the shell 

The ambient temperature is too high, and there are too many foods or short 
downtime of compressor 

Causing the shell to heat up. Pay attention to ventilation and heat dissipation

When the ambient temperature is too high, there will be condensation 
phenomenon on the outer surface of the refrigerator and the surface of the 
door seal 

It is a normal phenomenon and can be wiped with a clean towel

Buzz: When the compressor works, it will produce buzzing sound, and the 
sound is loud when starting or stopping, which is a normal phenomenon 

Squeak: It is a normal phenomenon that the refrigerant in electrical appliances 
will make a squeak when flowing
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European directive 2012/19/EU on Waste from Electrical and Electronic 

Equipment (WEEE), requires that used household appliances are not 

thrown into the normal municipal waste stream. Used appliances must 

be collected separately in order to optimize the rate of recovery and 

recycling of materials that compose them, and to reduce the impact on 

human health and on the environment. The crossed bin symbol is affixed 

to all the products to remind you of the obligations of separated 

collection. 




